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Miten sanoisit taman selkokielella?

Suomalaisen yhteiskunnan kriisinkestavyys, demokratian puolustaminen,
vhdenvertaisuuden varmistaminen ja tarvittavien yhteiskunnallisten muutosten
|lapivienti vaativat, etta kaikilla ihmisilla on tunne, etta he voivat osallistua ja vaikuttaa
vhteiskunnan kehitykseen.

https://avoinhallinto.fi/wp-content/uploads/2024/01/Avoin-hallinto_-V-toimintaohjelma_01102023-1.pdf

On tarkeaa, etta kaikki ihmiset Suomessa

voivat vaikuttaa yhteisiin asioihin.

Kun toimimme yhdessa,

voimme muuttaa yhteiskuntaa paremmaksi.

Silloin Suomi kestaa paremmin kriiseja ja vaikeuksia.
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Joka seitsemas ihminen Suomessa

Selkokielen tarve on Suomessa kasvanut

yli 20 vuotta.

Uusimman tarvearvion mukaan

11-14 prosenttia vaestosta tarvitse selkokielta.
Se tarkoittaa 632 000—-812 000 henkila.

Lisaa tietoa selkokielen tarvearviosta:
https://selkokeskus.fi/selkokieli/selkokielen-tarve/
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Selkokielen tarvearvio 2025

Synnynnaiset neurobiologiset syyt 208 000 285 000
Kielitaidon heikkenemisesta johtuvat syyt 112 000 215 000
Todennakoisesti valiaikaiset syyt 312 000 312 000
Yhteensa 632 000 812 000

Taulukko 1. Selkokielen tarve paakohderyhmittain

Haverinen, 2025
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RYHMA 1 RYHMA 2 RYHMA 3

312 000

e Ryhman sisalla selkokielen
o - tarve vaihtelee
e
Ryhma 1
— Selkokielen tarve liittyy ennen syntymaa, synnytyksessa tai

WakinRaan
- pian sen jalkeen ilmenneeseen sairauteen, vammaan tai
tilaan, joka vaikuttaa henkilon kielellisiin taitoihin.

II - Ryhma 2
Selkokielen tarve liittyy kielellisten taitojen
nurabiologiesta syists  helldcamemisesth Lo heikentymiseen elinaikana ilmenneiden sairauksien,
Johtuva selkokielen tarve johituva selkokielen tarve johtuva selkokielen tarve . . . . .
vammojen tai tilojen vuoksi.
Kehitysvamma Korkea ika ja @ Kiclenoppijuus
muistisairaudet
Cp-oireyhtyma tai .
mfm ngrgaginfn @ A~ivoverenkierron Ryh ma 3
liikuntavamma haing ja afasia

Selkokielen tarve on todenndakoisesti valiaikaista tai se

@ Awutismikirjo

ADHD-olrevhtyms liittyy vain tiettyihin tilanteisiin tai olosuhteisiin, joihin
. Kehityksellinen henkllon klelitaito ei riita.
kielihdirid
® Lukivaikeus Haverinen, 2025, Leskelda & Lindholm 2025
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Kaavio 1. Arvioitu selkokielen tarve kohderyhmittdin.




Miten selkokielen tarve on muuttunut Suomessa?

Selkokielen tarpeen kehitys

1 000 000 — Arvioitu
tarvitsijoiden
800 000 — vahimmaismaara
600 000 — Arvioitu
@ tarvitsijoiden
400 000 — enimmaismaara
200 000 —
0

2014 OF ) 2025 Haverinen, 2025;
Juusola, 2019;
Virtanen, 2014

Kaavio 2. Selkokielen tarpeen kehitys.
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Selkokielen tarvetta ei ole helppo arvioida

* Kohderyhmat limittyvat keskendaan: miten valttaa laskemasta sama henkil6 kohteen kertaan?

* Kansainvaliset tutkimukset eivat aina ole sovellettavissa Suomeen: miten otetaan huomioon
Suomen erityispiirteet?

* Lukutaidon haasteita tutkitaan paaosin lapsilla ja nuorilla, mutta selkokielen tarve on erityisesti
aikuisvaeston pulmana: mitka tekijat koskevat kaikkia ikaryhmia, mitka taas ovat ikaan sidottuja?

» Selkokielen tarve voi koskea eri vaikeustasoja: miten otetaan huomioon, etta osa tarvitsee
perusselkokielta ja osa helppoa selkokielta?

* Selkokielen tarve voi olla kapea- tai laaja-alaista: miten otetaan huomioon, etta joku tarvitsee
selkokielta kaikessa ja lapi elamansa, toinen taas ajoittain tai vain jossakin asioissa?

* Kieli- ja lukutaidot voivat kehittya tai taantua: miten otetaan huomioon esimerkiksi kielenoppijan
siirtyma selkokielesta yleiskieleen ja muistisairaan henkilon siirtyma perusselkokielesta helppoon
selkokieleen?

* Ryhmien sisdlla on suurta vaihtelua kieli- ja lukutaidoissa: miten otetaan huomioon samaan
ryhmaan kuuluvien henkildiden hyvin erilaiset tilanteet?
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Selkokielta tarvitaan yhteiskunnassa laajasti

Selkokielen tarvearvion yhteydessa teimme kyselyn selkokielen

kohderyhmien etujarjestoille. Sen mukaan Suomessa tarvitaan ainakin

* selkokielisia uutisia ja ajankohtaistietoa

* selkokielista viranomaisviestintaa

* mahdollisuus asioida selkokielella etenkin silloin, kun asia liittyy
toimeentuloon

* ohjeita arkipadivaiseen elamaan ja tyoelamaan, erityisena esimerkkina
tyoturvallisuus- ja perehdytysohjeet

* selkokielisia verkkosivuja ja ohjeita digiasiointiin erityisesti iakkaille

e jarjestdjen omaa selkokielista viestintaa jasenille etta jarjestossa
tyoskenteleville

* selkokielista kirjallisuutta.

Haverinen, 2025

© Selkokeskus



Selkokielella ei ole lain suojaa

Selkokielta ei mainita missaan Suomen lainsaadannossa.
Seuraavissa lakikokonaisuuksissa sen voi kuitenkin
ajatella taustalle:

e Laki digitaalisten palveluiden tarjoamisesta 306/2019 > lain
esitdissa maininta “tarvittaessa selkokielella” (HE 60/2018).

* Hallintolain §9 > voisiko koskea myos selkokielta?

* Yhdenvertaisuuslaki 1325/2014, §15 > koskisivatko “kohtuulliset
mukautukset” myos selkokielistamista?

Ly

(LK
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YK:n vammaissopimus selkokielen ankkurina

Artikla 2: Maaritelmat

Tassa sopimuksessa

- viestinta sisaltaa kielia, tekstin nayttamista, pistekirjoitusta,
taktiilikommunikaatiota, isokirjaintekstia, saavutettavaa multimediaa seka
kirjallisia, kuuloon perustuvia, selkokielisia, ihmisaaneen perustuvia seka
puhetta tukevia ja korvaavia viestintatapoja, -keinoja ja -muotoja,
saavutettava tieto- ja viestintateknologia mukaan lukien;

- kieli sisaltaa puhutut kielet seka viittomakielet ja muut ei-puhutun kielen
muodot;

YK:n yleissopimus vammaisten Artikla 9: Esteettdmyys ja saavutettavuus

ihmisten oikeuksista hyvaksyttiin Jotta vammaiset henkilot voisivat el itsendisesti ja osallistua taysimaaraisesti
2006. kaikilla elamanalueilla, sopimuspuolet toteuttavat

Suomi ratifioi sopimuksen 2016. asianmukaiset toimet varmistaakseen vammaisille henkildille muiden kanssa
vhdenvertaisen paasyn fyysiseen ymparistoon, kuljetukseen, tiedottamiseen ja
viestintadan, muun muassa tieto- ja viestintateknologiaan ja -jarjestelmiin, seka
muihin yleisélle avoimiin tai tarjottaviin jarjestelyihin ja palveluihin seka
kaupunki- etta maaseudulla.

YK:n vammaissopimus selkokielella
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https://www.ykliitto.fi/sites/ykliitto.fi/files/vammaisten_oikeudet_2016_net.pdf
https://www.ykliitto.fi/sites/ykliitto.fi/files/vammaisten_oikeudet_2016_net.pdf
https://julkaisut.valtioneuvosto.fi/bitstream/handle/10024/164966/2023_STM_17_J.pdf?sequence=1&isAllowed=y

Selkokielen osaajia on Suomessa liian vahan

* Suomessa kuka vain voi ilmoittaa olevansa selkokielen asiantuntija ja
myyda selkokieleen liittyvia palveluitaan, silla selkokielen asiantuntija ei
ole suojattu ammattinimike.

* Mutta miten erottaa todelliset selkokielen osaajat henkildista, joilla on
vain vahan tietoa aiheesta, kun ammattitutkintoa alalle ei ole?

* Selkokirjoittajan osaamismerkin tavoite on varmistaa, etta
selkoaineistojen julkaisijoilla on riittavasti osaamista selkokielesta.

* Osaamismerkilla vahennetdaan vaaraa, etta Suomessa tarjotaan
selkokielisina aineistoja, jotka tosiasiassa ovat selkeaa yleiskielta ja siksi
selkokielta tarvitseville henkilbille kielellisesti liian vaikeita.
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Koulutuspolku selkokirjoittajille

Alkutaso: Perustaso:
Ymmarran, mita selkokieli on Omaksun perusselkokielen
ja miksi se on olemassa. yleiset periaatteet ja

Erotan selkokielen ohjeistukset. Harjoittelen
selkeasta yleiskielesta. kirjoittamaan selkoteksteja.
Syventava ja laajentava taso: Asiantuntijataso:
Sovellan tietojani kaytantoon ja Tuotan ja julkaisen
laajennan osaamistani jollekin selkoaineistoja
selkokielen erityisalueelle. ammattimaisesti.
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Millaista osaamista selkokirjoittajan
osaamismerkki edellyttaa?

Selkokirjoittaja

* osaa kirjoittaa selkoaineiston, jolle Selkokeskus tai LL-
Center myontaa selkotunnuksen

* ottaa huomioon eri lukijakuntien erilaiset tarpeet ja
kielelliset haasteet

e o0saa tuottaa hyvaa tekstia seka helpolla etta
perusselkokielella

* julkaisee selkokielella asiateksteja, kaunokirjallisuutta tai
journalistisia teksteja

* tunnistaa eri julkaisumuotojen erityisvaatimukset.
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Miten tekoaly vaikuttaa selkokieleen?

Tekoalya tutkitaan selkotekstien tuottajana

e —— — monissa maissa ja hankkeissa.
Artificial intellgeence —
e o e s e e Saksassa te koaIy on jO kaytossa mm.
» ‘ selkokielisten laaketietotekstien
.. . 7 =h / &-}‘;4.‘ @ .
> ()l L tuottamisessa.

 Kokemukset eri maista osoittavat, etta
ihmisen jalkieditointi on toistaiseksi
valttamatonta, eika tekoaly viela saasta
selkotekstin tuottajan aikaa.

* Selkokeskus on kannanotossaan linjannut,
etta selkotekstin tuottamisessa on talla
hetkella aina oltava mukana selkokielen
asiantuntija.
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https://selkokeskus.fi/tietoa-meista/kannanotot/

Selkeaan yleiskieleen tekoaly jo taipuu.
Enta selkokieleen?

* Tekoalya kehitetaan myos Suomessa tuottamaan selkokielisia teksteja.
* Toiveita: Tekoaly saastaa aikaa, vaivaa ja rahaa.

* Haasteita:

» Tekoaly tuottaa selkolukijalle lilan vaikeaa tekstia.
* Tekoaly ei ota huomioon selkokielta tarvitsevien ryhmien erityispiirteita.

» Tekoaly keksii omia sisaltoja (hallusinoi), joten sen tuottamaan materiaaliin ei
voi luottaa.

* Huolia: Tekoaly laskee vaistamatta selkomateriaalien laatua.
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Rinnakkaisteksteja on viela lilan vahan

* Suomessa on julkaistu selkokielista materiaalia jo usean
vuosikymmenen ajan.

* Rinnakkaisteksteja, joissa sama asia kerrotaan selkealla yleiskielella ja
selkokielellad, on kuitenkin melko vahan.

* Tekoalylla on siten vahan materiaalia, josta ottaa oppia ja harjaantua
erottamaan nama kielimuodot toisistaan.

* Vaarana on myas yksittaisten kirjoittajien tekstien yliedustus
aineistoissa.
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Selkotunnus takaa laadun
muuttuvissa tilanteissa

* Valtakunnallinen, ilmainen selkotunnus on osoittautunut
Suomen valttikortiksi: se takaa selkomateriaalien laadun ja
on kaikkien saatavilla.

I

e Selkotunnuksen tunnettuus on parantunut, mutta sit3 SELKO

haetaan edelleen vain osalle selkojulkaisuista.
r /

e Suuri haaste on tunnuksen myontamiseen liittyvan
tarkistuksen resurssointi ja rahoitus.

e Jotta tunnus voidaan myontaa myaos tulevaisuudessa

sellaisille julkaisumuodoille, joita viela ei ole, tunnusta ja LATTLAST
sen myontoprosessia on kehitettava.
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Selkokielella on pohjoismaiset juuret

Ruotsiksi: ldtt sprak, ldttlést
Norjaksi: lett sprak, lett a lese
Tanskaksi: let sprog, let at laese

Suomeksi: selkokieli

Ks. mm. Bohman, 2021; Bugge, Berget & Vindenes 2021; Leskela, 2021
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ELIN-verkosto kokoaa
selkokielen tutkijoita ja kehittajia

e Vuodesta 2021 toiminut kansainvalinen ELIN-verkosto on aktiivisesti edistanyt
selkokielen kayttoa ja tutkimusta etenkin Euroopan maissa.

» Talla hetkella verkostossa pohditaan muun muassa selkokielen maaritelmaa ja
siihen liittyvaa termistoa. Kun selkealle kielelle (plain language) on olemassa
kansainvalinen standardi, voisiko sellainen olla myos selkokielelle (easy
language)?

* Monissa maissa kiinnostavia teemoja ovat esimerkiksi
» selkokieli toisen kielen oppimisen ja kotoutumisen tukena
» selkokielen ammatillistuminen ja selkokielen koulutuspolut
» selkokieli museoissa ja kulttuuritapahtumissa
* selkokielen sovellukset.

Lisaa tietoa ELIN-verkostosta: https://www.facebook.com/ELINnetwork/
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Kenesta Vuoden selvasanainen 20257

Vuoden selvasanainen -palkinto on myonnetaan henkilolle tai taholle,
joka on merkittavasti edistanyt selkokielista viestintaa Suomessa.

Selkokielen neuvottelukunnan palkintoraati valitsi Vuoden selvasana

inen 2025 -kilpailun finalisteiksi seuraavat:
* Eduskunnan kanslia: Eduskunnan selkokieliset verkkosivut ja selkokieliset opastukset
Eduskuntatalossa
» Steg for steg -yhdistys: Yhdistyksen selkokielinen Mitt val -aineisto seka aanestamista tukevat
opintopiirit
* Helsingin yliopisto ja professori Tiina Onikki-Rantajaasko: Helsingin yliopiston selkokielen
opintokokonaisuus

Vuoden selvasanainen 2025 paljastetaan palkintotilaisuudessa, joka jarjestetaan
Kehitysvammaliiton opintopaivilla Tiedekeskus Heurekassa 12.11.2025.
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https://www.kehitysvammaliitto.fi/koulutus/koulutuskalenteri/?a=view&id=1049

Lahteet:

* Bohman, Ulla, 2021. Easy language in Sweden. In C. Lindholm & U. Vanhatalo (eds.), Handbook of Easy Languages in Europe. Berlin, Frank & Timme.

* Bovim Bugge, Hanna, Gerd Berget & Eivor Vindenes, 2021. Easy Language in Norway. In C. Lindholm & U. Vanhatalo (eds.), Handbook of Easy Languages in
Europe. Berlin, Frank & Timme.

* ELIN = Easy Language International Network. https://www.facebook.com/ELINnetwork/

* Haverinen, Elisa, 2025. Selkokielen tarvearvio 2025. https://selkokeskus.fi/wp-content/uploads/2025/05/selkokielen_tarvearvio 2025 saavutettava.pdf

* Juusola, Markku, 2019. Selkokielen tarvearvio 2019. https://selkokeskus.fi/wp-content/uploads/2021/05/Tarvearvio-2019.pdf

* Leskeld, Leealaura, 2021. Easy Language in Finland. In C. Lindholm & U. Vanhatalo (eds.), Handbook of Easy Languages in Europe. Berlin, Frank & Timme.

* Leskeld, Leealaura, Arto Mustajoki & Aino Piehl, 2022. Easy and plain languages as special cases of linguistic tailoring and standard language varieties.
Nordic Journal of Linguistics 45:2, 194-213.

* Leskeld, Leealaura & Camilla Lindholm, 2025. Selkokielen tutkimus yhteiskunnallista yhdenvertaisuutta edistamassa. Teoksessa C. Lindholm & L. Leskela
(toim.) Tutkimusretkella selkokieleen, s. 17—40. Helsinki, Gaudeamus.

* Lindholm, Camilla & Leealaura Leskela (toim.), 2025. Tutkimusretkella selkokieleen, 17—40. Helsinki, Gaudeamus.
» Selkokeskuksen kannanotto tekoalyn kaytosta selkomukautuksissa 9.12.2024. https://selkokeskus.fi/tietoa-meista/kannanotot/
* Virtanen, Hannu, 2014. Selkokielen tarvearvio 2014. https://selkokeskus.fi/wp-content/uploads/2016/05/Tarvearvio 2014 _kevyt.pdf

* YK:n vammaissopimus = Yhdistyneiden Kansakuntien yleissopimus vammaisten henkiléiden oikeuksista ja sopimuksen valinnainen poytakirja.
https://www.ykliitto.fi/sites/ykliitto.fi/files/vammaisten_oikeudet_2016_net.pdf

* YK:n vammaissopimus selkokielella= Yhdistyneiden Kansakuntien yleissopimus vammaisten ihmisten oikeuksista, selkokielinen versio.
https://julkaisut.valtioneuvosto.fi/404
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